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C81 
ECHANGE THERMIQUE BV 
GEARBOX HEAT EXCHANGER 

ENFRIADOR DE CAJA DE CAMBIO 
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REP REF. QTE DESIGNATION 

1 9827747580 1 
Échangeur 

Heat Exchanger 
Enfriador 

2 9806533880 2 
Joint échangeur 
Heat Exchanger Gasket 
Junta de enfriador 

3 1611385380 3 
Vis à embase M8x125 l20 

Collar Screw M8x125 L20 

Tornillo M8x125 L20 
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Fixation de l’échangeur : 

- Enduire les deux joints (rep.2) de graisse blanche puis les insérer 

dans les logements prévus dans l’échangeur (rep.1). 

- Placer l’échangeur (rep.1) sur la boite de vitesses.  

- Insérer les 3 vis (rep.3). Serrer le tout à 23N.m. 

 
Heat exchanger mounting 

- Coat the two gaskets (rep.2) with white grease and insert them into 

the grooves of the heat exchanger (rep.1). 

- Place the exchanger (rep.1) against the gearbox. 

- Fix using 3 of M8 screws (rep.3). Tighten to 23N.m. 

 
Armar el enfriador 

- Untar las dos juntas (rep.2) con grasa blanca antes de colocar dentro 

de las ranuras del enfriador (rep.1). 

- Colocar el enfriador (rep.1) junto a la caja de cambio. 

- Fijar usando los 3 tornillos M8 (rep.3). Apretar con troque de 23N.m. 
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